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de setiembre de 2003. Hizo sus estudios secundarios en el colegio San An-
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ACERCA DE LAS PALABRAS

El viento de las palabras viene de aqui y de alld, sopla inter-
minablemente, de dia o de noche, por todo el mundo.

Casi no se nota sobre la superficie de la tierra, no mueve las
hojas de los drboles, no dobla los juncos a la orilla del rio, no arras-
tra briznas de hierba no riza las aguas de los grandes lagos.

El viento de las palabras sopla por los resquicios del alma y
nos derriba o nos levanta o nos conmueve, por un momento o sin
cesar.

A veces es la vida, a veces es la muerte, el viento de las pala-
bras. Un dia moriremos, nuestro nombre volard por aqui y por alld,
antes de esfumarse para siempre. Estamos hechos del aire de las pa-
labras y, cuando la palabra se va, no somos nada.
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LA HISTORIA EN POCAS PALABRAS

Las palabras, secas, polvorientas, retorcidas ramas de
un drbol quemado por infinitas brisas estivales o por un
rayo invernal. Viejas palabras usadas, maltrechas, enredadas
en rotas dentaduras, en marchitas ideas, en el desesperado
te amo, te amo de la noche primaveral, prontamente aboli-
do por el designio de atroz naturaleza. Madre tierra ameri-
cana, viuda abandonada por un viejo marinero, te amo. No
es verdad, no te amo. Aunque tal vez te amé: qué puedo
decir en este océano de palabras que crecen, como pirdmi-
des de cien enloquecidas dinastias, sobre el desierto por
donde corren a la muerte todos los que han hablado, pensa-
do o escrito a favor de los dioses, en contra de los dioses o
sin mencionar a los dioses. Humanidad doliente: sélo dejas
el rastro de unas palabras sobre otras palabras, en un rio
infinito de palabras y algunas ms.
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